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Festival de Verao de Kameyama (Noryo Taikai) (&Lt # R XL)

Shoko Kanko-ka (TEL.: 0595-84-5074)

Data: 11 (feri) de agosto, das 17h as 21h
(sera realizado em caso de chuvas leves; e cancelado em caso de chuvas fortes)

Local: Kameyama Koen Shibafu Hiroba (no gramado do Parque de Kameyama)

Atragoes: apresentacdao de T7ajko (tambor japonés) do grupo 'Kuzuha
Daiko", dancas tipicas: Bon-odorie Hiodori (segurando lanternas de vela), lanternas
ornamentais de bambu, bazar, barracas, e mais!

Estacionamentos provisoérios: Kameyama Bunka Kaikan (Centro Cultural
de Kameyama); Estacionamento 2 do Parque Nishino (havera nibus gratuito até o
Hiodori ) local, das 16h30 as 22h)

% Havera um espaco gratuito para amamentacdo e troca de fralda no 12 andar do Seishonen Kenshi Center,
das 17h as 21h. Sinta-se a vontade para utilizar.

% Traga 0 seu yukata (vestimenta japonesa de verdo) que ajudaremos a vesti-lo gratuitamente no 2° andar (washitst)
do Seishonen Kenshii Center, das 16h30 as 20h.

% No dia sera realizado o controle do transito das 16h as 22h. Favor utilizar os estacionamentos provisorios ou os
Onibus gratuitos.

Renovacado do “Certificado de Aplicacao do Valor Limite” para gastos médicos
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Shimin-ka (TEL.: 0595-84-5006)

O certificado Gendogaku Tekiyo Ninteisho é emitido pelo Kokumin Kenkd Hoken (Seguro Nacional de Saude), que
permite 0 pagamento no guiché até o limite estipulado para gastos elevados ao passar por consultas médicas,
internacoes, etc., e é valido até 31 de julho (seg).

Quem possui esse certificado e precisa prorroga-lo, € necessario solicitar no Shimin-ka (Setor Civil).

% Pode ser solicitado via correio, no endereco abaixo:
T 519-0195 Kameyama-shi Honmaru-cho 577
Kameyama Shiyakusho Shimin-ka

% Se a taxa estiver com falta de pagamento, ha casos em que ndo sera possivel emitir o certificado. wmern | TTEED
Documentos necessarios: k|
(para solicitagao via correio, anexar somente as copias frente e verso) Gendogaku Tekiyo
- Kokumin Kenko Hoken Hihokensha-sho (Seguro Nacional de Saude do segurado) Ninteisho

- Zairyd Card (Cartdo de Permanéncia) (Hoken Branco)

- My Number Card (Cartao "My Number")

% E necessario uma procuracdo caso a solicitacio seja feita por representante (em caso de grupo familiar separado).
novacao do Cartao do Seguro Nacional de Saide e mudanca no valor da
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ansferéncia da Despesa do Parto (ERRERRERREIOEFH LU HE BR—BE(CO1T)
Shimin-ka (TEL.: 0595-84-5006)

- A renovacdo do cartdo dos segurados é feita anualmente em 1° de agosto e o novo cartdo ANTIGO NOVO
ja foi enviado. A partir desta data, ao utilizar servigos de instituicdes médicas, apresentar o
novo cartdo (cinza) no guiché. Cartso vélido até Cartdio valido a
rtir d
- O valor da Transferéncia da Despesa do Parto a Instituicdo Médica a partir do Ano Fiscal 31 de julho E> 10 dp; ; :Jsto
de 2023 (Reiwa 5 nendo) que teve inicio em 12 de abril, passou de ¥420.000 para ¥500.000, 9

por crianga, conforme revisao parcial da Lei do Seguro de Saude.

Populagao do Municipio de Kameyama (Tafu‘ﬁéwi"ﬁ): 49,329 Populacgao estrangeira: 2,297 (Proporcao: 4.66%)
* De acordo com os dados de julho de 2023
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Brasileiros : Vietnamitas : Indonésios: Filipinos: Chineses : Peruanos: Mianmarense : Bolivianos: Outros:
673 517 206 195 187 92 75 69 283




neficio Especial para Familia Isenta do Imposto Residencial
porte devido o aumento dos custos de energia elétrica, gas, alimentacgao e etc.)
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Chiiki Fukushi-ka (AIAIL TEL.: 0595-84-3311)

Os Municipios irdo fornecer o beneficio de ¥30.000 a familia que se enquadra em uma das condigdes abaixo:
(1 vez por familia)

(D Familia que estava com o endereco registrado em Kameyama no dia 1° de junho de T8
2023, e que todos do grupo familiar sejam isentos do Imposto Residencial do Ano Fiscal Ef % v
2023’ (Reiwa 5 nendo). L

[Se alguém do grupo familiar ndo teve renda e ndo declarou o Imposto Residencial do Ano

Fiscal 2023, é necessario fazer a Declaracdo de Imposto de Renda (Kakutei Shikoku)].

(2 Familia que, no momento da solicitacdo, o endereco esta registrado em Kameyama, e h ‘ \ .‘ ‘

apos janeiro de 2023 houve uma mudanca brusca inesperada na renda familiar. Ha limite

de renda anual familiar estimada de todos aqueles que contribuem com o Imposto
Residencial do Ano Fiscal 2023 (Reiwa 5 nendo), de acordo com o numero de “
dependentes. Sobre os valores, consultar o setor responsavel.

Para vitimas de Violéncia Doméstica:
Aquelas que devido a Violéncia Doméstica, tiveram que se refugiar e ndo transferiram o endereco para Kameyama até
o dia 1° de junho de 2023, e se encaixam nos requisitos, conseguem receber o beneficio fazendo a solicitacdo.

%Mais detalhes, entrar em contato com o setor resgonsével.
% Ha intérprete em portugués e em espanhol a disposicao.

ubsidio para Pequenas e Médias Empresas devido o aumento dos custos de energia
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Shoko Kanko-ka (TEL.: 0595-84-5049)

A fim de auxiliar as Pequenas e Médias Empresas (PME) que possam ter sofrido
financeiramente com o COVID-19, ou devido o aumento dos custos de energia, é oferecido

.S
um subsidio, que sera proporC|onIaI ao total gasto em energia pela empresa (cada PME pode ‘ V
receber uma vez). P H

% Sdo considerados gastos com energia, 0 consumo ou compra de: energia elétrica, gas, Sug
gasolina, diesel, querosene e derivados. Produtos comprados com a finalidade de revenda a :
terceiros nao podem ser incluidos. va .l
Periodo para inscrigdo: de 1° (ter) de agosto a 30 (qui) de novembro de 2023 N

% As inscricdes serdo encerradas quando o orgamento previsto para o subsidio for alcangado.
% Mais detalhes, entrar em contato com o setor responsavel (somente em japonés).

HhOPELACLLY £50LsELEWE

Mudanca na cor do Certificado de Devolucao Médica (%UJH?#E#&E#&EBJJEEHFO)JB%D 5H)
Shimin-ka (TEL.: 0595-84-5005)

Serd enviado no final de agosto o certificado para ser utilizado a partir de 1° de setembro e a cor ird mudar de
amarelo para azul. Apresentar o Cartdo do Seguro de Saude e o novo Certificado de Devolugdo Médica nos guichés das
instituicdes médicas e farmacias a partir de 1° de setembro.

Beneficiarios elegiveis:

1 - Infantil: desde o nascimento até a conclusdo do ginasio (até 31 de marco apds completar 15 anos);

2 - Pessoas com Deficiéncia Fisica, Intelectual ou Transtorno Mental (pessoas acima de 65 anos também se enquadram);

3 - Pai/mae e filho(s) de Familia Monoparental (pai/mae solteira), até 31 de marco apds o(a) filho(o) completar 18 anos.
% A familila monoparental necessita recadastrar até dia 12 (sex) de setembro.

% As despesas da crianca pré-escolar (até 31 de margo ap6s completar 6 anos) nos |«
hospitais da Provincia de Mie sdo gratuitas; para pessoas do primario em diante, serd

necessario efetuar o pagamento no guiché das instituigbes médicas, e o valor sera
posteriormente reembolsado pela prefeitura.

% As criancas elegiveis que ingressardo no Chigakkd (ginasio) em abril de 2024
receberdo um Certificado de Devolugdo Médica (laranja) valido até a condusdo

do ginasio.




"Subsidio Especial de Apoio a Vida Cotidiana da Familia de Baixa Renda que Cria Filhos
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Menores" (adicional) [ MEFFBOFE CHFLFLIZKEMAS] GEBMD) 2H(LET. ]

¢ Familia Monoparental (pai/mae solteira) que precisa fazer a solicitacdao
Kodomo Mirai-ka (AIAI, TEL.: 0595-96-8822)

Valor: ¥20.000 (por crianca)

Necessita fazer a solicitagdo o responsavel que:

- Ndo recebeu o Jido Fuyo Teate [Subsidio ao Menor Dependente (pai/made solteira)] em margo de 2023, mas esta na
mesma condicdo das familias elegiveis ao subsidio;

- Deixou de receber o Jido Fuyo Teate [Subsidio ao Menor Dependente (pai/mae solteira)] a partir de abril de 2023.

Prazo: 29 (qui) de fevereiro de 2024
% Mais detalhes, entrar em contato com o setor responsavel.
xHa mterprete em portugués e em espanhol a disposicao.

¢ Familia nao Monoparental que precisa fazer a solicitagdo

Shimin-ka (TEL.: 0595-84-5005) C 7

Valor: ¥20.000 (por crianca).

Necessita fazer a solicitacdo o responsavel que:

- For isento do Imposto Residencial no Ano Fiscal 2023 (Reiwa 5 nendo);

- Apds 12 de janeiro de 2023, teve diminuigao brusca na renda, ficando assim na mesma condicao de quem é isento do
Imposto Residencial, e estd sendo afetado pelo aumento dos precos de produtos variados, como os custos com
alimentacao e etc.

Publico-alvo: Responsavel por crianga nascida entre 02 de abril de 2005 (02 de abril de 2003 em caso de
crianga com deficiéncia) e 29 de fevereiro de 2024.

% Mais detalhes, entrar em contato com o setor responsével
&IES5HEoLY 3

Vacinacao contra sarampo e rubéola (MR) [lﬁ LA. ELL,/U (MR) OFMpHEEEZITELLS]

Kodomo Mirai-ka (AIAI, TEL.: 0595-98-5003)

Sarampo e rubéola (MR) sdo doencas contagiosas. Aqueles que se enquadram no publico-alvo, tomar a vacina sem
falta, gratuitamente.

Publico-alvo do 1° fase/1% dose | De 1 ano até 2 anos incompletos
Ano Fiscal 2023 3 3 - - - 3 -
(Reiwa 5 nendo) 2- fase/2- dose | Criangas nascidas entre 2 de abril de 2017 e 1- de abril de 2018

Prazo Até 31 (dom) de marco de 2024

@ Fazer a reserva em uma das instituicdes médicas da Provincia de Mie.
@ Se pretende vacinar fora da Provincia de Mie, entrar em contato antecipadamente no AZAI (Kodomo Mirai-ka ).

Se, por motivo de mudanca, etc., ndo vacinou no periodo determinado, podera ser vacinado pagando parte da taxa.

Crianca ndo 5 a Criangas com 2 anos ou mais, antes de completarem a n
adingda Ndo tomou a 1=dose | jgade’de receber a sequnda dose o
(vacinagdo ~ a Crianga nascida entre 2 de abril de 2016 e ' )
voluntaria) Nao tomou a 2- dose 1° degabrll de 2017

N
Prazo Até 29 (sex) de margo de 2024 (subsidio parcial) Fo s
® Se pretende vacinar fora de Kameyama, entrar em contato antecipadamente no AZA7 (Kodomo Mirai-ka ).

Levar: - Boshi Kenko Techo (Caderneta de Salde Materno-Infantil);
- Yoshin-hyo (formulario do Diagnéstico Preliminar);
- Kenko Hokensho (Cartdo do Seguro Saude);
- Zairyd Card (Cartao de Permanencia).
% Caso ndo tenha o Yoshin-hyo, levar o Boshi Kenké Techo até o AIAI (Kodomo Mirai-ka).

% Mais detalhes, entrar em contato com o setor responsavel.
xHa mterprete em portugués e em espanhol a disposigao.

ATABY &350 Lt v &
Istema de subsidio para custear de tratamento de infertilidade (FiF:a#%EnBRHIE)
Kodomo Mirai-ka (AIAI, TEL.: 0595-98-5003)

Sera subsidiado parcialmente o Tratamento de Infertilidade ou de Gravidez Interrompida (aborto expontaneo ou
gestacdo anembrionaria) aos casais.

% Mais detalhes, entrar em contato com o setor responsavel.

%Ha mterprete em portugués e em espanhol a disposicdo. 5
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Guiché de consultas relacionadas a dificuldades para engravidar

Na Provincia de Mie estd a disposicdo o Centro de Consultas sobre Infertilidade,

com parteiras e enfermeiras (somente em japonés).

Contato: 059-211-0041

Funcionamento: Todas as tergas-feiras (exceto feriados e recesso de fim de ano)
Horario: das 10h as 20h
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Iurso de Modelagem de Metal em outubro (10 An > O&EREKE)

Mie Kenritsu Tsu Koto Gijutsu Gakko (TEL.: 059-234-3135) ) o
% Caso deseje participar do exame de
Publico-alvo: admissao, entrar em contato com a

+ Estrangeiro com visto que permita trabalhar; Hello Work (TEL.: 059-382-8609).
- E necessario ter nivel de conversagao diaria do japonés, ‘ pe

ler e escrever Hiragana; % Mais detalhes, acesse: i
* Pessoa com pouca ou nenhuma experiéncia na area de trabalho. @
Portugués Espanhol
1 . FehtDo D3HL

Vencimento dos impostos de agosto (88 a#fii &)

Data do vencimento e débito bancario: 31 (qui) de agosto

- 2° Parcela do Shi Kenmin-zei (Imposto Municipal e Provincial) @. ‘

- 2° parcela do Kokumin Kenké Hoken-zei (Imposto do Seguro Nacional de Salde)

- 3° parcela do Kaigo Hoken-ryd (Seguro de Saude para Idoso acima de 75 anos) T AX

- 2° parcela de Kokikoreisha Iryo Hoken-ryd (Seguro de Assisténcia ao Idoso)
% Para o pagamento de impostos municipais, recomendamos o uso do Koza Furikae
(débito automatico) que € pratico e seguro.
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Plantdao Médico de Emergéncia de agosto (88 m%R - B4t - thE O HELE )

Cuid ad o: Ha casos de alteragoes inesperadas dos plantdes das Instituicoes Médicas. ’

Casos emergenciais, ligar para Mie-ken Kyukyd Iryo Joho Center (Tel 059-229-1199) ou na
Prefeitura de Kameyama (Tel 0595-82-1111).

@ Levar: - Kenko Hoken (Cartdo do Seguro de Salde)
- Fukushi Iryd [Cartdo de Devolucdo Médica (Infantil e outros)]
- Kusuri Techo (Caderneta do Remédio) ou levar o remédio que esta tomando i ’
- Despesa da consulta. [ | ’ '

e
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® Na medida do possivel, realizar a consulta no horario normal de atendimento.

® Em caso de crianca, consultar por telefone o Mie Kodomo Iryd (somente em japonés). .
TEL: #8000 ou 059-232-9955, das 19h30 até as 8h da manha.

PLANTAO MEDICO NOTURNO DOMINGOS E FERIADO
(exceto domingos e feriado) Horario da consulta: das 13h as 19h30
Hor'arllo da consuIEa: das 19h39 as 22h Horério da recepgao: até as 19h
Horario da recepcao: das 19h as 21h30 Dia .”“ Telefone
Dia ) Telefone Instituicao medica Enderego
Instituicdo médica | Endereco (agosto) (0595)
(agosto) (0595) — N
6 | dom |Tora Seikei Clinic Egamuro 2 chome | 84-1700
2,3,4.57,9,10, 12,14, i 11| fei [Toyoda Clinic Minamino-chd | 82-1431
16,17, 18, 19, 21, 23, 24, Kamley?”éa SIS | omedanch | 83-0990 y
25,26, 28, 30, 31 1Yo Center 13| dom |Tanaka ByGin Nishimaru-chd | 82-1335
i E Mie Kokyi Enge N D 20| dom |Ito Iin Nomura 3 chome | 82-0405
1O el Rihabiri Clinic MSU-CNO-— 1 643935197 1 dom |Happy Ichd Clinic Hon-machi 2 chome | 82-0017
Publicado por: Bunka-ka, Jinken Diversity Group 8 0595-96-1224
Detalhles sobre o JornalzinAho de KaAmeyama, entrar em contato com o setor responsavel. o Hom%/;‘g; ol
Os interpretes de portugués e inglés se encontram na prefeitura. Kameyama
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em portugués



https://www2.tcp-ip.or.jp/~tsutech/pdf/data/tanki/kinzokuseikeiport202310.pdf
https://www2.tcp-ip.or.jp/~tsutech/pdf/data/tanki/kinzokuseikeispein202310.pdf

